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I. Giris ve Kavramsal Cerceve

Bu makalede, hadis/rivayet metinlerinin edebi degerine dikkat gekilmekle
birlikte, onlar1 Gslip ve terkibi acisindan analiz etmenin anlama siirecindeki
6nemine vurgu yapilmaktadir. Bunun yaninda, metnin aslindan olmayan farkli
bilesenleri ihtiva etmesi muhtemel bazi hadislerdeki kirilma noktalarini tespit
etmenin imkani, Gslup ve kompozisyon ozellikleri ekseninde sorgulanmakta-
dir. Ilgili hadis/riviyet metinlerindeki muhtemel kirilma noktalarindan hare-
ketle, bilesenlerin kaynagi agisindan analizine iliskin ihtimaller ve problemler
ele alinmaktadir.

Hadis metinlerini bilesenleri ve bilesenlerinin kaynag: a¢isindan incelemek,
klasik hadis usuliiniin idrac, ziyade-noksan, kalb (takdim-te’hir) vb. konular:
arasinda yer almaktadir. Bu durum, klasik hadis usuliiniin konuya kayitsiz
kalmadiginin gostergesidir. Cagdas disiplinlerden metin tenkidi (Ing. textual
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criticism)" ile siki bir iligkisi bulunan edebi tenkidin (Ing. literary criticism) de
metinlere benzer acilardan yaklasim sergiledigi goriilmektedir. Burada, edebi
tenkidin s6z konusu edilmesi, tamamen farkli bir disiplinin verilerinden
hareketle hadis analizine dikkat cekildigi anlamini tasimamaktadir. Asagida
edebi tenkidin anlam alanina ve makale boyunca sik¢a karsilasacagimiz kav-
ramlara dair kisaca verdigimiz bilgiler, ilim gelenegimizde bu tiir bir tenkid
tiriiniin mevcut oldugunu gostermektedir.

En genis anlamda edebi tenkit, yazari, metnin tarihsel ortamini, dilin degi-
sik boyutlarini ve metnin igerigi ile ilgili tiim sorunlar1 kusatir. Dar anlamda
edebi tenkit ise, metnin dokiimanter analizine (Ing. documentary analysis)
odaklanir. Dokiimanter analiz, belli metinlerin degisik dokiimanlarin bilesim-
leri olabilecegi ihtimalinden hareketle, metnin ashindan olmayan farkli dokii-
manlar1 ayirma girisimidir. Metnin ait oldugu gelenek, tirii, kompozisyonu,
Gsltibu, karakteri, imla ve tertip usulleri, yazar/konusmaci tarafindan sekil ve
sembollerin kullanimi1 edebi tenkit kapsamindaki bu analizde 6nem arz eden
boyutlardir.* Metindeki farkli dokiimanlari/bilesenleri ayirma girisimi, metnin
yazarinin veya editoriiniin hangi kaynaklardan yararlandigini inceleyen kaynak
tenkidi (Ing. source criticism) ile de siki bir iliski i¢indedir. Neticede, metnin
bilesenlerini kaynagi acisindan analiz etme, onlarin igerigini ve karakteristik
ozelliklerini tanimlama ve birbiri ile iliskilendirme isi, edebi tenkit olarak ifade
edilmigtir.?

Bir metnin bilesenleri kelime, deyim, ciimle, paragraf ve pasajlardir. Bu ba-
kimdan, metnin lafiz ve anlaminin bilesenler tizerine kurulu oldugunu séyle-
yebiliriz. Lafiz ve anlam bilesenler iizerine kurulu olmakla birlikte, metnin
tslup ve kompozisyonundan da bagimsiz degildir.

Uslup (Ing. Style), bir konusmaci veya yazarin lafizlarini segip sozlerini ter-
tip ederken takip ettigi yol, sozlindeki maksatlarini ve anlamlarin: ifade eder-
ken kendisiyle diger yazar veya konusmacilardan ayrildig: ifade tarzi ya da
yazarin ifadesinde veya sanatinda eserini ortaya koyarken bagkalarindan
ayrildigr hususlar® seklinde tanimlanabilir. En kisa tanimiyla islup, anlatim
yoludur. Konugmacidan konusmaciya, yazardan yazara degistigi gibi, konudan

Tiirkge bir ¢alisma olarak, metin tenkidinin anlam alani ve boyutlar1 hakkinda genis bilgi i¢in
bkz. Salahattin Polat, “Cok Anlamli, Cok Boyutlu ve Disiplinleraras: Bir Kavram: Metin Tenki-
di”, Hadis Tetkikleri Dergisi, V1/1, 2008, 7-28.

2 John H. Hayes ve Carl R. Holladay, Biblical Exegesis A Beginner’s Handbook, Atlanta: John
Knox Pres 1987, s. 73.

Hayes, s. 73.

Muhammed Abdilazim ez-Zerkani, Mendhilii’l-irfin fi uliimi’l-Kur’dn, Beyrut: Darul-
Kiitiibi’l-Tlmiyye 1988, II, 325.
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konuya, tiirden tiire, cagdan caga da degisir.> Metin icerisinde tislup ferdi olup,
kaynagini konugmaci veya yazarin mizacindan ve tecriibesinden alir.®

Metin veya ibare seviyesindeki iislup incelemesi baslica su sorulara cevap
arar: Kim, kime hitap ediyor? Dis diinyaya ait goriiniisler kimin dikkatiyle
tespit ediliyor ve kim tarafindan ifade ediliyor? Anlatici durumundaki insanla,
olay1 yasayan veya goéren arasindaki iliski nereden kaynaklaniyor? Anlatici
kendi dil 6zelliklerini mi kullaniyor, yoksa bir bagkasini mi taklit ediyor?
Kelime secimi kimin zevki ve kiiltiirii araciligiyla, hangi ortamda gergeklesi-
yor? Ibarenin kendisinden énceki ve sonraki ibarelere baglanis tarzi nasil
gergeklesiyor? Bu baglanma tarzi metin iginde tekrar ediliyor mu?’

Usluba iligkin bu sorulardan bazilarinin ibare veya metnin diizeniyle ya-
kindan ilgili oldugu goériilmektedir. Her metin farkli pargalarin birlesmesi
sonucu viicut bulduguna gore, bu pargalarin birbiriyle iligkisi ilkin ctimledeki
s6z dizimini akla getirir. Tek climlelik metinlerdeki s6zdizimi, dilbilim seviye-
sindeki bilinen kurallardan hareketle kelimeler arasinda gergeklesir. Birden
fazla climlenin bilesimi olan metinler seviyesinde ise, climleler ve daha iist
seviyedeki birlikler (paragraf, pasaj vs.) arasinda iligkilerin diizenlenmesi s6z
konusudur.® Boyle bir diizenleme yoksa metin konusan/yazan ile dinle-
yen/okuyan arasindaki iletisimi saglayamaz. Iletisimin saglanmasi, konusmaci
veya yazar tarafindan metnin belli bir kompozisyon dahilinde sunumunu
gerektirir. Kompozisyon (Ing. composition), birlestirmek, bir konu ile ilgili
daginik ve degisik malzemeyi belli bir maksat ve bu maksadi en iyi sekilde
verecek bir diizen icinde bir araya getirmek demektir. Kelime, diisiince, his,
hayal daginik birer varliktir. Bunlar belli bir maksat, anlatilmak istenen bir
duygu ve diislince icin bir araya getirilir. Bu bakimdan kompozisyon, sadece
biitiin maddi malzeme ve unsurlarin bir araya getirilmesi degil, madde ile
mana, diisiince ve duygularin uyumlu bir sekilde kaynasmas: demektir.’

Uslup ve kompozisyon, metinleri okuyup anlamakta son derece iglevsel
olan boyutlardir. Bu boyutlarin hadislerin anlagilmasinda da biiylik 6nemi
vardir. Hadisler, tirihi ve edebi birer metin olmanin 6tesinde, Kur’dn-1
Kerim’den sonra Islam’in temel kaynaklarindan biridir. Bu durum, onlarin
edebi birer metin gibi incelenmesine asla engel degildir. Nesir, hikaye, siir gibi
edebi niteligi 6n planda olan metinlerin farkli okumalara goére cesitli anlam

L. Sami Akalin, Edebiyat Terimleri Sozliigii, Istanbul: Varlik Yayinlar1 1984, s. 294.

Serif Aktas, Edebiyatta Uslip ve Problemleri, Ankara: Ak¢ag Yayinlari 1998, s. 58.

Aktas, s. 54.

Aktas, s. 51.

Kemal Yavuz-Kazim Yetig-Necati Birinci, Tiirk Dili ve Kompozisyon, Istanbul: Bayrak Basim

1998, s. 223.
B

© ® N o w»

Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD)

alanlar1 sunmasi gibi, tiiriine ve okuma tarzina bagli olarak tarihi ve dini
metinlerin de anlam alanlari ¢esitlilik arz eder. Farkli okuma ve inceleme
tarzlarina gore gesitli anlam alanlarinin ortaya ¢ikigt hadis arastirma ve ince-
lemeleri i¢in de gegerlidir. Buna gore, incelenecek hadis iman, ahlak, ibadet,
ahkam, siyer ve megazi, fiten ve melahim vs. konularinda olabilir. Hatta bir tek
hadise ait rivayet metinlerinde vurgu bakimindan cesitli konularin éne ¢iktig
goriilebilir. Bu durum, hadislerin ve ilgili hadise ait rivayet metinlerinin degi-
sik acilardan incelenmesini gerektirir.

Tek ctimlelik hadislerden uzun metinler halindeki hadislere varincaya ka-
dar, her bir hadisteki mesaj belli bir @islup ve kompozisyon dahilinde okura
ulagmaktadir. Bu anlamda, sadece uzun hadis metinleri degil, kisa hadis metin-
leri de kendine 6zgii bir iisliba ve kompozisyona sahiptir. Clinkii metin igeri-
sindeki kelime, ibare, deyim ve climleler en basit diizeyde birer edebi birim
olup, iletilmesi gerekli mesajin niteligine goére belli bir diizende kompoze
edilmiglerdir. Bu bakimdan, rivayet esnasinda metnin formunda meydana
gelen bozulmalar, Gslup veya kompozisyondaki kirilma ve kopmalar1 berabe-
rinde getirebilecegi gibi, iletilmek istenen mesajin iceriginde de sapmalari
dogurabilir. Klasik hadis usuliiniin konular1 arasinda yer alan idrac, ziyade-
noksan, tashif-tahrif, takdim-te’hir, iki veya daha fazla hadisin birbirine
tedahiili gibi hususlar, bazi hadis metinlerinin {islibu ve kompozisyonundaki
kirilmalara da isaret etmektedir. Benzer hususlarin her biri, baz1 hadis metinle-
ri icinde hadisten olmayan farkl bilegsenlerin varligini da géstermektedir.

Hz. Peygamber’in iislup ozelliklerinden hareketle bir hadise ait rivayet me-
tinlerinin analizi, bilesenleri ve bilesenlerinin kaynag: (dokiimanter) agisindan
olmak tzere iki kistmda miitalaa edilebilir. Bu analiz islemlerinin muhteva

bakimindan birbirinden farkli yonleri olmakla birlikte, tamamen birbirinden
kopuk da degildir.

Rivéayet metinlerini bilesenleri agisindan analiz etmenin, metnin farkli mal-
zemelerden terkib edildigi varsayimina dayali olmadigini éncelikle belirtmeli-
yiz. Bir metni bilesenleri agisindan analiz etmek, her seyden énce dsliibu ve
kompozisyonu bakimindan metindeki alt birimlerin tespitine, daha sonra bu
alt birimlerden her birinin metnin anlamina iligkin katkisini belirlemeye
yoneliktir. Bununla birlikte, bir hadise ait rivdyet metinleri arasinda kismi
diizeyde bile olsa farkliliklarin oldugu malumdur. Rivayet metinlerinde olmasi
muhtemel esanlamli kelimelerin birbirinin yerine kullanimi, takdim-tehir,
tashif-tahrif, ziydde-noksan vs. tiiriindeki farkliliklardan bazilari kelime diize-
yinde olacag1 gibi, bazilari da kelimeyi asip ibare, deyim, ciimle, pasaj diizeyin-
de olabilir. Hangi diizeyde olursa olsun, farkliliklarin tek hadise ait rivayet
metinleri arasinda iislup ve kompozisyon bakimindan ¢esitliliklere yol agmasi
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muhtemeldir. Burada s6z konusu olan, rivayet metinleri arasinda bilesenleri
agisindan mukayeseler yapmak, mukayese esnasinda iislup ve kompozisyon
bakimindan sabitelerin ve degisikliklerin olup olmadigini kontrol etmek,
bunlarin Hz. Peygamber’in dil ve anlatim teknigine de uygun olarak hadisteki
anlamin billurlasmasina katkisini tespite ¢aligmaktir.

Metni bilesenlerinin kaynagi agisindan analiz etmek ise, sonradan ilave nite-
ligindeki farkli malzemeleri barindirmasi muhtemel metinleri bilesenlerine
ayirmak, Gslup ve kompozisyondaki kirilmalardan hareketle bu bilesenlerin
kaynagini tespit etmektir. Anlamaya yonelik olarak, metinleri bilesenleri
agisindan analize biitiin hadisler elverisli iken; farkli malzemelerden miirekkep
olmasit muhtemel metinleri bilesenlerine ayirmak ve bunlarin kaynagin tespit
etmek anlamindaki dokiimanter analize ise, bu ihtimali tasiyan bazi hadisler
elverislidir.

I1. Hz. Peygamber’in Dil ve Uslibunun Genel Nitelikleri

Lafiz ve anlam bakimindan kirilma noktalar: barindirmayip, bilesenlerinin
tamami birbiriyle uyumlu olan bir metnin Gslubunun da bu uyuma istirak
edecegi muhakkaktir. Zaten metnin lafz ile @islubu ¢ok yakin bir iligki i¢cinde-
dir. Bir metnin degisik tarikleri arasindaki lafiz farkliliklari, bizleri tslup
bakimindan metinde farkliliklarin olup olmadigini sorgulamaya sevk eder. Zira
Gslupta kirilmalarin ortaya ¢ikmasi, metne sonradan yapilmis miidahalelerin
olabilecegi ihtimalini akla getirir.

Bir metnin Gslup bakimindan incelenmesi, daha bastan onun edebi bir tir
olarak kabullinii gerektirir. Bu da, metnin edebi tenkidiyle yakindan ilgilidir.
Metnin Gslup bakimindan incelenmesi ve tenkidi, konusan birinin bir fikri
nasil savundugu ve bu fikrin dogrulugu hakkinda dinleyici veya okuru nasil
ikna etmeye ¢alistig1 ile ilgilidir.

Hz. Peygamber’in semadili, cibilli davraniglar1 vb. ile ilgili rivdyet malzeme-
sini istisna edecek olursak, genel olarak sozli, fiili ve takriri seklinde tige
taksim edilen siinnet ve hadislerin belli bir amaca matuf olduklarini séyleyebi-
liriz. Bu anlamda, stinnet ve hadisler, basta Miislimanlar olmak tizere muha-
taplarini belirli dogrular, fikirler ve fiilli uygulamalar hakkinda ikna etmeye
calisip, metnin {slubuyla ilgili analizlere maruz birakir. Bir bagka ifadeyle,
Kur’an-1 Kerim’den sonra siinnet ve hadisler, Miisliimanlarin Allah, kainat ve
diger insanlarla olan iliskilerini kendisine gére diizenledikleri bir eksen konu-
mundadir. Siinnet ve hadislere Miisliiman’ca bakis bu degerde olunca, ister
ilmi baglamda ister giinlik hayatta olsun, Hz. Peygamber tarafindan neyin,
nasil ve ni¢in yapildig1 veya sdylendigi, buna bagl olarak bizlere diisenin neler
oldugu bityiik 6nem arz eder. Bu da, farkinda olunsun ya da olunmasin, kisiyi
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hadislerin Gislup ve kompozisyonuyla ilgili analizlerle bas basa birakur.

Stinnet ve hadislerin belirli tarihsel ve sosyal baglamlarda varid oldugu dik-
kate alinirsa, her bir hadisin Gsliip ve kompozisyonunun baglami ve sebeb-i
vurGduyla birlikte gekillendigi sdylenebilir. Uslup tizerinde etkin olan baglam
ve sebeb-i vurtiduyla birlikte bir hadis, Hz. Peygamber’i, muhatab1 olan
sahabiyi veya sahabileri, konuyu ve iletisim ortamini kapsar. Béyle bir durum-
da, Hz. Peygamber sahédbeyi belirli fikirlere veya fiili uygulamalara inandirma-
ya ve ikna etmeye caligmistir. Hatta bazi hadislerde bu ikna olay1 viictib veya
nehy sigasiyla varid olmugtur. Hz. Peygamber’in her durumda ikna etmeye
veya inandirmaya yonelik bir Gislup benimsedigi iddiasinda bulunmak da
dogru olmaz. Soylemlerin tiiriine gére benimsenen iislupta cesitlilik olacag:
i¢in, Hz. Peygamber’in hadisleri de bu tislup ¢esitliliginden bagimsiz degildir.

Genel niteliklerine gore, Hz. Peygamber’in tslibunun vahy usliibu cergeve-
sinde oldugu bilinmektedir. Buna binden Ibni’l-Esir (v. 606/1209), Hz. Pey-
gamber’in dil bakimindan Araplarin en fasihi, en agik secik ve en tatli konusa-
ny, lafiz bakimindan en isabetlisi, leh¢e bakimindan en agig1, delil bakimindan
en kuvvetlisi oldugunu séylemistir. Daha sonra, Hz. Ali’'nin (v. 41/661):

“Ya Restilellah! Biz ayni babanin ogullariyiz. Fakat goriiyorum ki, Arap boylar: ile

konusurken benden farkli bir dil kullaniyorsun” demesine karsilik, Hz. Peygamber’in

“Rabbim beni edeplendirdi/terbiye etti ve bunu giizel yapt:” buyurdugunu aktarmis-

tur.'°

Hz. Aise (v. 56/676), Peygamber’imizin kelaminin isiten herkesin anlayabi-
lecegi sekilde agik secik ve anlagilir bir keldm (suas Lys) oldugunu ifade etmis-
tir."! O’nun sozlerindeki aciklik ve anlagilirlik, herkese anlayabilecekleri bir dil
ile hitap etmesinden ileri gelmekle birlikte, s6zii irad tarzinin da bunda katkisi
biyiktiir. Yine Hz. Aise, bu hususa binaen:

“O, sizden birisinin ara vermeden arka arkaya soziinii siraladig1 gibi sozii siralamaz-

dr” demistir.'? S6zii yeteri kadar soyleyip, gereginden fazla uzatmaktan hoslanma-

yan Hz. Peygamber, “Sozii yeteri kadar séylemeyi uygun gérdiim. Siiphesiz, sozii ge-
regi kadar soylemek daha hayirlidir” demistir."

Bazi hadislerde, O'nun so6zlerinin cevdmiu’l-kelim oldugu belirtilmistir."*
Cevamiu’l-kelim ifadesinin anlam alaniyla ilgili farkh goriisler ileri siirtilmiis-
tiir. Bu ifade ile maksadin, az sdzde ¢ok anlami topladig: i¢in Kur’an oldugunu

10 Mecidiiddin Ebu’s-Seadat el-Mubarek b. Muhammed Ibnitl-Esir el-Cezeri, en-Nihdye fi
garibi’l-hadis ve’l-eser (thk. Tahir Ahmed ez-Zavi), Beyrut: Daru ihyéi’t—Tﬁrési’l—Arabi ts., I, 4
(Miellifin mukaddimesi).

' Ebf David, “Edeb”, 18.

12 Miislim, “Fedailii’s-sahabe”, 160; Tirmizi, “Menakib”, 9.

13 Ebt David, “Edeb”, 86.

4 Miislim, “Mesacid”, 5.
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belirtenlere ilaveten, Restliillah’in kelaminin da az s6zde ¢ok manayi toplayict
nitelikte oldugunu sdyleyenler vardir."

Meshur dilbilimci Cahiz (v. 255/869), hicbir Arap’in ve acemin sz baki-
mindan Hz. Peygamber’den ileride olmadigini ve buna dair 6rnekleri zikrettik-
ten sonra,' Hz. Peygamber’in dilini kisaca soyle tasvir etmektedir:

“Hz. Peygamber’in sozii sayica kelimeleri az, manalar1 ¢ok, Yiice Allah’in ‘Ben ol-
dugumdan fazla goriinmeye calisanlardan degilim de!’”” buyurdugu iizere, yapma-
ciktan uzak idi. O fasth gériinmek i¢in agzini egerek, biikerek ediplik taslamak iste-
yenleri kinamig, caka satarak konusanlari bundan vazgecmeye ¢agirmistir. Uzun
konusmas: gerektiginde sozii uzatmis, kisa olmasi gereken yerde kisa tutmus, her-
kesin bilmedigi garip kelimeleri kullanmamigtir. Degersiz sozlerden yiiz ¢evirmis,
hikmetten bagka bir sey konugmamistir. O ismet ile donatilmig, ilahi teyit ile sag-
lamlagtirilmis, Allah’in yardimiyla anlasilmasi kolaylastirilmis sozler sdylemisken,
O’nun soziiniin yapmacik olmasi asla miimkiin degildir. Allah O’nun sdziine se-
vimlilik vermis, sozleri herkes tarafindan kabul gérmiis ve begenilmis; ayni anda
sozlerinde hem heybet hem de tatlilhig: ifade edebilmigtir.”'®

Hz. Peygamber’in dil ve tsltbuna iligkin hususiyetler yukarida anlatildig:
gibi olmakla birlikte, kendi déneminde cari olan Arapganin biitiin anlatim
tekniklerini de kullanmistir. O, hakikate ve hayatin dogrularina iliskin muha-
taplarina acik ve yalin ifadelerle bilgi aktarirken dolaysiz anlatim tarzina
bagvurdugu gibi, Arapcada yogun olarak kullanilan tesbih, temsil,"” istiare,
mecaz, kinaye” gibi dolayli anlatim tarzlarina da bagvurmustur. Anlatmak

Bkz. Ebli Zekeriyyad Yahya b. Seref en-Nevevi, Serhu’n-Nevevi ald Sahihi Miislim, Beyrut:
Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi 1392, V, 5. Hz. Peygamber ve diger Nebilerin az sézle ¢ok mana-
lar1 ifade etme 6zelligine sahip olduklar: konusunda genis bilgi i¢in bkz. Ebti Osman Amr b.
Bahr el-Cahiz, el-Beydn vet-tebyin (thk. Abdisselam Muhammed Harun), Kahire:
Mektebetir’l-Hanci 1998, IV, 27-32.

' Cahuz, 11, 15-16.

"7 Sad 38/86.

18 Cahiz, 11, 17.

Tiirkge bir galisma olarak, hadislerde tesbih ve temsillere iliskin genis bilgi icin bkz. Adem
Dolek, Edebi A¢idan Hadislerde Tesbih ve Temsiller, Erzurum: Ekev Yayievi 2001.

Bu terimlerden her biri, beyan ilminin temel konular: arasindadir. Biz burada, sadece kelime
ve 1stilah anlamlarina isaret etmekle yetinecegiz.

Tesbih, beyan ilminin tabirlerinden biri olup, kelime olarak benzetmek, bir benzerini gostermek
demektir. Istildhi olarak gesitli tanimlari bulunmakla birlikte, aralarinda hakiki veya mecazi ola-
rak miinasebet bulunan seyleri birbirine benzetmek seklinde tarif edilebilir. (Tesbih hakkinda
genis bilgi icin bkz. EbGi Ya‘’ktib Yasuf b. Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftdhu’l-‘uliim (thk.
Abdiilhamid Hendavi), Beyrut: Daru’l—Kﬁtiibi’l—Hmiy‘ye 2000, s. 439-465)

Temsil, kelime olarak misal vermek, miséllendirmek demektir. Ciircani’nin tarifine gore, ciz’i
iki sey arasindaki ortak manadan dolayi, birinde bulunan hitkmii digeri i¢in de vermektir.
Fakihler bunu kiyas olarak isimlendirirler. (bkz. Ali b. Muhammed es-Serif el-Ciircani,
Kitdbii’t-ta’rifit, Beyrut: Mektebetii Liibnan 1985, s. 69)

Istidre, kelime olarak bir seyi 6diing istemek, 6diing verilmis bir seyin iadesini istemek de-
mektir. Istilahi olarak, ibareyi liigat anlaminin digina vekaleten naklederek vermek anlamina
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istediklerini muhataplarinin zihinlerine iyice yerlestirebilmek icin canli tasvir-
ler, kissa ve temsili hikayeler de kullanmistir.?! Ayrica, hadis metinlerine genel
olarak baktigimizda goriiriiz ki, O, bazen manasi agik olan kelimeler kullan-
mis, bazen de kimi kelimelerin anlamlarinda daraltma veya genisletme yapmus-
tir. Baglamina gore, Oncelikle cesitli sorular sormus, daha sonra sdylemek
istedigi seyi ifade etmistir.? Bu zikretmis oldugumuz hususlar, hadis metinle-
rinin Gisliba iligkin 6zelliklerinden bazilaridir.

Hz. Peygamber’in kendi tslibuyla birlestirerek Arap dilinin biitiin imkan-
larini en st seviyede kullandiginda stiphe yoktur. Hz. Peygamber’in Arapga-
nin biitiin imkéanlarini en st seviyede kullanmis olmasindan hareketle, O’na
6zgli bir dilin varligindan bahsedilebilir. Fakat Hz. Peygamber’in Arapcay1
oldukga fasih konusmasi ve sozlerinde oldukga belig ifadelere yer vermesi,
O’nun her zaman tek tip bir tislibu benimsedigi anlamina gelmez. Sartlarin
gerektirdigi 6lclide, baglamina ve konugmanin igerigine gore, farkli tonlarda
konusmus olmasi pekald miimkiindiir. Hatta ayn1 ortamda ve aym kisilerle
yaptig1 konusmada, baglamina ve konusmanin igerigine gore, farkli asltiplarda
konusmus da olabilir. Buna gore, hadisleri anlama ve tenkidde miyar olabile-
cek tek formda ve kalip cercevede ortak bir tisliptan degil de, ancak her bir
hadis metnine 6zgli ayr1 ayr1 usliplardan bahsedilebilir. Zira yukarida kisaca
deginildigi tizere, Hz. Peygamber ¢ok farkli anlatim tekniklerinden faydalan-
mistir. Hz. Peygamber’in her bir hadise 6zgii bir veya bir ka¢ anlatim teknigi-
nin olabilecegi yoniindeki bu séylem, metinlerin orijinal formlar: baglaminda
anlam ifade etmektedir. Ravi miidahalelerinin bazi hadislerin rivayet metinle-
rinde yol a¢tig1 lafiz ve anlam ¢esitliligini dikkate aldigimizda, bu gesitlilikten

gelmektedir. Ayrica, tesbihte miibalaga icin bir seyi diger bir sey kilmaya da istiare denir.
(Bkz. Sekkaki, s. 493)

Mecaz, kelime olarak gegilen yer, kat edilen yol, hakikatin zidd1 anlamlarina gelmektedir. Te-
rim olarak, lafzin akli bir engel ile tahsis edildigi temel anlam1 diginda kullanilmasidir. Lafzin
temel anlami degil de mecazi anlaminin kastedilmesi i¢in, bu iki anlam arasinda bir iligkinin
bulunmasi gerektigi de belirtilmistir. (Mecaz hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Sekkaki, s. 466
476)

Kindye, kelime olarak bir sey soyleyip, s6ylenen s6z ile bagka bir seyi kastetmek; lakap vermek
demektir. Terim olarak, hakiki manay: diisiinmeye engel bir karinenin bulunmamasi sartiyla,
bir sozii hakiki manasina da gelebilecek sekilde bagka bir mana da kullanmak demektir. Genis
bilgi i¢in bkz. Sekkaki, s. 512-523.

Arapcada kullanilan dolayli ve dolaysiz anlatim tarzlari ve bunlara iliskin hadislerden
ornekler hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Batalyevsi, Ebi Muhammed Abdullah b. Seyyid,
Kitabu’t-tenbih ale’l-erbabi’l-leti evcebeti’l-ihtilife beyne’l-miislimin (thk. Ahmed Hasan Kahil
ve Hamza Abdullah en-Negreti), Daru’l-Mirrih 1982, s. 52 vd.; Mehmet Gormez, Siinnet ve
Hadisin Anlasilmasi ve Yorumlanmasinda Metodoloji Sorunu, Ankara: TDV Yayinlar1 1997, s.
256-268.

? Ornek hadis iin bkz. Miislim, “Birr”, 106; Ahmed b. Hanbel, 1, 382, 383.
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tislibun da nasibini almig olmas: kaginilmazdir. Bu durumda, bir tek hadisin
rivayet metinleri arasindaki benzerlik ve farkliliklardan hareketle birine gére
digerinin islibunda kirilma noktalar: olup olmadiginin belirlenmesi; eger
kirilma noktalar1 mevcutsa, orijinale en yakin lafiz ve tislibun tespiti bagla-
minda metinleri bilesenleri veya bilesenlerinin kaynag: acisindan analiz etme-
nin imkani, problemin degisik boyutlarindan sadece bir kagidir.

I11. Uslip ve Terkibinin Kaynagi Agisindan Hadis Analizinin Boyutlari

Hadislerin tslup ve kompozisyon 6zelliklerinden hareketle analiz ve tenki-
dinin, anlama ekseninde olmasi gerektigi agiktir. Bir iletisim ortaminda, ko-
nusmact veya fail tarafindan muhataplara belirli mesajlarin iletilmesi s6z
konusu olunca, bu tiirden analiz ve tenkid islemi konusmaci/fail, dinleyi-
ci/miisdhid ve soylev/fiil olmak iizere {i¢ unsuru da dikkate alacaktir. Bunlar-
dan herhangi birine veya hepsine birden odaklanip odaklanmamaya gore
analiz ve tenkidin boyutu degisecektir. Boyle bir tenkid konusmaciyr merkeze
aliyor gibi goriinse de, s6z veya fiil ile muhataplar etkilemek amaclandig igin,
bu ii¢ unsurdan birini digerine 6ncelemek dogru bir yaklagim olmayacaktir.
Kald: ki, analiz ve tenkidin konusu hadis gibi rivayet olgusuna dayali metinler
olunca, iletisim ortaminin blitin unsurlari merkezi 6nemde olacaktir. Zira
hadislerin dili ve Gslibu tizerinde faal olan sadece Hz. Peygamber degildir.
Rivayetin daha ileriki asamalarinda dil ve tislup {izerinde ravilerin de etkinligi
s6z konusudur. Bu bakimdan, hadisteki mesajin Hz. Peygamber’in maksadina
uygun olarak acikca anlagilmasi ve ortaya cikarilmasi, O’nun slibunun ravi
miidahaleleri sonucunda kirilmalara ugramamasina veya hadis metninin
muhtemel ravi tasarruflar1 sonucunda nerelerde kirilmalara ugradiginin tespi-
tine bagldir.

Herhangi bir hadisin rivayet metinleri arasinda kismi veya daha ileri dii-
zeydeki farkliliklar, Hz. Peygamber ile ravilerin dil ve Gislibunun értiismedigi
seklinde yorumlanabilir. Boyle bir durumda, rivayet metinleri arasindaki
benzerlik ve farkliliklardan hareketle, ilgili hadisin islup ve kompozisyon
bakimindan tenkidi ve degerlendirilmesi yapilacaktir. Burada, hadisin rivayet
metinleri arasindaki benzerlik ve farkliliklar, Hz. Peygamber’in dil ve islibuna
iliskin bilgiler 6lceginde degerlendirilecek; benzerlik ve farkliliklardan yola
cikarak ilgili hadise 6zgii O’nun tislubunun da tespitine ¢alisilacaktir.

Somuttan soyuta dogru ¢esitli konularin izahinda Hz. Peygamber’in dolay-
s1z ve dolayli anlatim teknikleri kullandig: bilinmektedir. Bu durum, konusuna
ve tlriine gore hadislerde uisltibun degistigi seklinde yorumlanabilir. Mesela,
bir kural olmamakla birlikte, somut nitelikteki muamelat konularinda hadisler

genellikle dolaysiz bir tslupta iken, buna karsilik yaratilis, cennet-cehennem,
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ahiret vb. gayba iliskin soyut konulardaki hadislerin dolayli bir anlatim tekni-
gine sahip oldugu soylenebilir. Bu baglamda, Hz. Peygamber’e 6zgii ve biitiin
sahih hadislerde miindemi¢ ortak bir dilden bahsedilebilirse de, konu ve
tiirtine bagli olarak hadislerde Gslup degisikliklerinin oldugu da bilinmektedir.
Bundan dolay, islup incelemelerinde hadisin konu ve tiirti de dikkate alina-
caktir.

Belli bir hadisin konusu ve tiiri (ahkdm, fiten ve melahim, siyer ve megazi,
tergib ve terhib vb.) dahilinde degerlendirilmesi, onun iislup bakimindan ayni
konu ve tiirdeki diger hadislerle parga-biitiin iliskisi i¢cinde oldugu diisiincesine
dayalidir. Buna gore, belli bir konu ve tiirdeki hadisin, aym1 konu ve tiirdeki
diger hadislerle iislup bakimindan miisterek noktalar1 bulunabilir. Bununla
birlikte, bir hadisin metni genel olarak birka¢ konuya veya edebi baglama
sahip olabilir. Hatta bir hadise ait rivayet metinlerinden bazilari kismi diizeyde
farkli konular1 veya boyutlart da barindirabilir. Boyle bir durumda, metinler
arast farkliliklarin dslup ve igerik tizerinde etkilerinin olup olmadigi, eger
varsa, hadisin tenkidi ve yorumuna bu etkinin ne oranda katki saglayacagi
belirlenebilir. Burada, farkliliklarin hadisin tslibu, anlami ve bitiinligi
agisindan bir kirilma noktasi tegkil edip etmedigi ya da katk: saglayip saglama-
dig1 6nemlidir.

Bunlarin tespiti, ayn1 konu ve tiirdeki diger hadislerin tslup ve kompozis-
yon Ozelliklerini ilgili hadise yansitmaktan veya tam tersi, hadisin tslup ve
kompozisyon ozelliklerini diger hadislere yansitmaktan ibaret tek yanli bir
inceleme degildir. Inceleme, dongiisel bir yapida olacaktir. Bu dongiisel yapida,
belli bir hadise ait rivayet metinlerinden her biri digeri ile birlikte incelenecegi
gibi, ilgili hadis konu ve tiir bakimindan miisterek olan diger hadisler bagla-
minda da incelenecektir. Bundan dolayi, hadisin biitiin rivayet metinlerini,
konu ve tiir bakimindan ayni edebi baglama sahip olan diger hadisleri bastan
sona dikkatlice okuyup incelemek, bunlarin dislup ve kompozisyonuna dair
genel bir taslak c¢ikarmak gerekebilir. Bunlarin yerine getirilmesi, inceleme
konusu olan hadisin lafiz ve igerik bakimindan genel yapisini ve tslubunu
belirlemeye yardimci olabilir.

Cesitli rivayet metinleri bulunan bir hadisin igeriginin Hz. Peygamber’in
maksadina uygun olarak tespiti, iislup ve kompozisyon bakimindan orijinal
veya orijinale en yakin formunun tespitine baglidir. Hadise ait biitiin rivayet
metinlerinin bir arada miitalaasindan ve hadisin ait oldugu konu ve tiir bagla-
minda degerlendirilmesinden maksat budur. Ayrica, rivayet donemlerinde
hadislerin, fikhi, kelami vs. konularda delil olarak kullanilirken mana, methiim
ve muhteva rivayetine ugrayarak veya ihtisar ve takti edilerek nakledildigi
ehlinin malumudur. Bu rivéayet sekillerinin, baz1 rivayet metinlerinin tslibu,
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kompozisyonu ve igerigi tizerinde etkin olduklar: da bir gercektir. Buna bagl
olarak, bazi hadislerin iislibunda ve kompozisyonunda kirilma ve kopmalarin
ortaya ¢ikmasi muhtemeldir. Hatta hadisin orijinal baglami ile sadece bir
parcasinin delil olarak kullanildig: fikhi veya kelami konunun baglami ortiis-
mediginde, hadisin tislibunda ve edebi yapisinda kirilmalarin ortaya ¢ikmasi
son derece ihtimal dahilindedir.

Bazi hadisler {islup, kompozisyon ve icerik bakimindan kirilmalara ugrasa
da, bunu bitiin hadislere tesmil edip genellemeci bir yaklagim sergilemek
dogru degildir. Clinkii bir hadise ait baz1 rivayet metinlerinin birbirinin ayni
olmasi ve aralarindaki mithis benzerlik, rivayet siirecinde ilgili metinlerin
tslibuna ve kompozisyon ozelliklerine riayet edildiginin gostergesidir. Bu
durum, konusmasinin ana boliimlerini ve dahili alt birimlerini birbirine en
glzel ve en etkileyici sekilde baglamak icin Hz. Peygamber’in kullandig: cesitli
edebi ve kompozisyonla ilgili tekniklere, rivayet esnasinda sadik kalinmaya
caligildigi anlamina gelmektedir. Bunun yaninda, bazi rivayet metinlerinde
birbirinin ayni olan lafizlarin ve aralarindaki benzerliklerin, Hz. Peygamber
doneminin edebi formlarini ve dile 6zgii karakteristigini yansitma ihtimalinin
yiiksek olabilecegi belirtilmelidir.

Mana, mefhum ve muhteva rivayetlerinin bir hadisin rivayet metinleri ara-
sinda kismi diizeyde bile olsa farkliliklara yol ag¢tigi malumdur. Hatta cesitli
baglamlarda hadisin ihtisar ve takti edilmesinden dolayi, metnin 6zetle veya
sadece belli bir boliimiiniin iktibas edilerek nakledildigi de bilinmektedir.
Bunun yaninda, edebi ve kompozisyonla ilgili teknikleri kullanmak suretiyle,
rivayet siirecinde belli bir olaya iliskin ve her biri olayin farkli boyutlarini
ihtiva eden kisa rivayet metinlerinden kapsamli bir metin teskil edildigi de
gortlir. Nitekim ifk hadisesiyle ilgili rivayetler konusunda ez-Ziihri (v.
124/742), Sa‘id b. el-Miseyyeb (v. 93/712), Urve b. ez-Ziibeyr (v. 94/712) ve
baskalar1 kanaliyla Hz. Aise’den rivayette bulunmustur. ez-Zithri “Hepsi de
bana hadisten bir parga rivdyet etti, bazisimin rivdyeti diger bazisina karismists”
demis ve hepsini belirli bir baglama oturtmustur. Hadis imamlar1 da ez-
Zithri’nin terkib ettigi bu son metni kabul edip kitaplarina almiglardir.”

Ifk hadisesi 6rnegindeki gibi, bilingli olarak belli bir olaya veya hadise ilis-
kin minferit rivayetlerden teskil edilmis metinlere az sayida bile olsa rastlana-
bilir. Bununla birlikte, ravi yanilmasindan dolay: farkli hadislerin tek metin
halinde birlestirilmis olmasi da s6z konusu olabilir. Buna ihtimali olan hadis
metinlerinin tslubu ve kompozisyonundaki kirilma ve kopmalar kendini agik

B ibn Kesir, Hafiz, el-Bdisii’l-hasis Serhu Ihtisari Uliimi’ll-hadis (thk. Ali b. Hasen b. Ali
Abdiilhumeyd el-Cebeli el-Eseri), Riyad: Mektebetii’l-maarif 1996, II, 412.
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bir gekilde hissettirmeyebilir. Uslup ve kompozisyon bakimindan kirilma ve
kopmalarin en yogun oldugu rivayetler, methum veya muhteva rivayetine
dayali olanlardir. Ciinkii methum ve muhteva rivayetinde esas olan Hz. Pey-
gamber’in lafz1 olmayip, révinin ilgili olaydan veya hadisten anladiklarini
kendi ifadeleriyle nakletmesi ve hadisin konusunun genel olarak aktarilmasi-
dir. Burada, Hz. Peygamber’in kullandig: lafizlar dikkate alinmadigy i¢in,
rivayetin {islibunda ve edebi yapisinda ister istemez kirilmalarin olmas1 muh-
temeldir. Mefhum ve muhteva rivayeti her zaman tek hadis veya olay {izerinde
cereyan etmemistir. Birbirinden farkli bazi rivayetlerin mefhum veya muhteva
rivayeti neticesinde tek senede dayali olarak ve tek metin halinde nakledildigi-
ne iliskin bilgilere rastlanabilir. Bu tiirden rivayette, Hz. Peygamber’in farkli
zamanlarda ve baglamlarda birbirinden farkli konularda séyledikleri ve yapip
ettikleri, gerekirse maddelestirmek suretiyle tek metin halinde sunulmaktadir.
Bu baglamda, bir hadisin bagka bir hadise karigmasi, idracin tiirlerinden biri
diye degerlendirilebilir. Zaten idréc olgusu, hadisin iislup ve kompozisyonun-
daki kirilmalarin en fazla hissedilecegi alanlardan biridir.

Ukayli (v. 322/934) ve ibn Receb el-Hanbeli’nin (v. 795/1393) naklettigi bil-
gilere gore, Ca‘fer b. Burkan (v. 150/767) sika ve meshur bir kisi olmasina
ragmen, ez-Zithri'den (v. 124/742) yapmus oldugu rivayetler zayif ve
muzdarib’tir. Nitekim Yahyd b. Ma‘in’in (v. 233/847) de ayn fikirde oldugu
belirtilmektedir. Ukayli’'nin Ca‘fer b. Burkéan > ez-Zihri > Salim (v. 106/724) >
Abdullah b. Omer (v. 74/693) senediyle rivayet ettigi su haberde, birbirinden
farkli hadislerin birlestirilerek rivayet edilmesi s6z konusudur:

Bl Ol e I il Ol slesall e e s ade al Lo il ) o
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“Restlillah, samma’ (denilen) iki giyim bi¢imini yasaklad1. Biri, {izerinde bagka el-
bise olmadig: halde kisinin (elbisesinin) iki kenarini iki omuzu tzerine koyup tek
elbiseyle 6rtiinmesi; digeri de (oturmakta olan) kisinin, ferci (mahrem yeri) ile gok
arasinda bir sey, yani Ortii olmadigi halde tek elbiseye sarinmasidir. Yine
Resaliillah, kadinin halasi ve teyzesi tizerine nikdhlanmasi olmak iizere iki nikahi da
bize yasakladi. Restlillah, tizerinde igki igilen sofraya oturmak ve kisinin ytziko-
yun yatarak yemesi olmak iizere iki sekilde yemeyi de bize yasakladi. (Kisinin elbi-
sesini Oburiine atmasi, 6blrinin de kendi elbisesini ona atmasi ve bu atigmanin
elbiseye bakip razi olmadan satis sayilmasi seklindeki) miinabeze ve (digerinin elbi-
sesine giindiiz veya gece, eliyle sadece degmesi, elbiseyi altiist ederek iyice gorme-
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mesi gseklindeki) mildmese olmak tizere iki alig-verisi bize yasakladi.”*

Yukaridaki metinde, alt1 ¢izili olan igkili sofraya oturmanin yasaklanis1 di-
sindaki diger ifadelerin hepsinin, ez-Ziihr’den sahih isnadlarla rivayet edildigi
belirtilmigtir.”* Ibn Ebi Hatim’in (v. 327/939) verdigi bilgiye gore, bu hadiste
Restiliillah’in iki nikahi yasaklamasiyla ilgili boliim, ayri bir hadis olup, bu
yukarida verilen senedle degil de, ez-Ziihri > Amir b. Sa‘d > Ebt Sa‘id el-Hudri
(v. 74/693) senediyle rivayet edilmistir.® Fakat burada ilging olan nokta, Ibn
Receb el-Hanbeli’nin, i¢kili sofraya oturmanin disindaki diger lafizlarin ez-
Zihr'nin hadisi olmayip sahih isnadlarla baskalarindan rivayet edildigini
sOylemesidir.”’

Ukayli’nin tek bir isnada dayali olarak tahric etmis oldugu bu haberde, dog-
rudan Restliilllah’in lafzi nakledilmemektedir. Muhtevaya isaret edecek tarzda
Restilillah’in nehyetmis oldugu hususlar “sundan nehyetti, bundan nehyetti”
diye siralanmaktadir. Burada, bir tek rivayet i¢inde muhteva olarak miindemic
bulunan hadislerin isliibu ve kompozisyonundaki kirilmalarin en iist diizeyde
oldugu gorilmektedir. Zira hadisi sadece bir isnadla sevk etmis olsa da,
Ukayl’nin i¢kili sofraya oturmak digindaki biitiin ifadelerin ez-Ziihri kanaliyla
sahih isnadlarla rivayet edildigini belirtmesi, bu hususa isaret etmektedir.
Burada, farkli kisiler tarafindan rivayet edilen ¢esitli hadislerin tek bir isnadda
birlestirildigi goriiliir. Ayni1 zamanda, farkli bir hadis oldugu ifade edilen . Jol
S0l e oLt sule Je (ickili sofraya oturmaktan nehy) kisminin, muhteva
acisindan bu rivayete déhil edildigine sahit olunmaktadir.

Maddelestirilmek suretiyle birka¢ hususun bir arada zikredildigi bu tiirli

24 Ukayli, Ebti Ca‘fer Muhammed b. Omer b. Miisa, Du’afd (thk. Abdulmu’ti Emin Kal'aci),
Beyrut: Daru’l—Mektebeti’l—Hmiyye 1984, 1, 184.

% Ukayli, I, 184.

26 ibn Ebi Hatim er-Razi, Abdurrahman Ebti Muhammed, Jlel (thk. Muhibbiiddin el-Hatib),
Beyrut: Daru’l-Ma'rife 1405, I, 491-492.

%7 ibn Receb el-Hanbeli, Abdurrahman b. Ahmed, Serhu ileli’t-Tirmizi (thk. Nureddin Itr),
Dimesk: Daruw’l-Miilah 1978, II, 637. Ukayli ve ibn Receb el-Hanbeli’nin hadisi degerlendir-
meye doniik yukaridaki ifadeleri birbiriyle celismektedir. Ukayli, e o 2 sa5b e u sl
>l digindaki biitiin lafizlarin ez-Ziihri’den salih isnadlarla geldigini belirtirken, Ibn Receb
el-Hanbeli, ayni ibarenin ez-Ziihri digindaki bagka kisilerden salih isnadlarla geldigini s6yle-
mektedir. Anlasilan odur ki, ibn Receb el-Hanbeli, Ukayli’nin lafzim1 iktibas etmis ve kendi
s0zil olarak aktarmus, fakat aktarirken hata yapmistir. Zira Ukayli ve Ibn Receb’in hadisin
tenkidine dair ifadeleri, bir tek kelimenin haricinde hemen hemen aynidir. Ukayh nin ifadesi
el Lede Oty sasle Je wsladl S el sl Als LS)AJ.H Gk s 6‘)&5\ s §ekhndeyken
(bkz. Ukayh I, 184); Ibn Receb’in ifadesi M il ilul (s ,2 31 Cod b o 55,8 IS (AP
w3l e Oyl sl e e sladl seklindedir. (bkz. Ibn Receb, 11, 637) Fakat budara dikkati
geken husus, s2 G b ibaresiile ¢ 2 )l &yd> ¢ e ibaresinin s6ziin anlaminda sebep oldu-
gu farkliliktir. Yukarida hadisin kendisinde illet oldugu sdylendigi gibi, hadisi degerlendirme-
ye doniik bu ifadelerde de, iktibas hatasindan dolayz illetin vuku bulmus olmasi muhtemeldir.
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rivayetlerdeki problem, birbirinden farkli hadis olma ihtimali bulunan her bir
maddenin baglam, tslup ve kompozisyon bakimindan kirilmalara ugramis
olmasidir. Muhteva rivayeti ile birka¢ hadisten miirekkeb olan bu tiirden
rivayetlerde Hz. Peygamber’in tslubunu ve her bir maddenin orijinale en
yakin edebi yapisini ortaya g¢ikarabilmek veya tespit edebilmek onemlidir.
Bunun igin, rivéyetteki her bir maddenin Hz. Peygamber’den sozlii ya da fiili
olarak rivayetinin mevcut olup olmadigini arastirmakla incelemeye baslangic
yapmak gerekebilir. Zira yapacagimiz arastirma neticesinde, muhteva
rivayetindeki her bir maddeye karsilik gelebilecek, Hz. Peygamber’in sézli
veya fiili hadisleriyle kargilasmamiz miimkiin olabilir. Muhteva olarak degil de,
dogrudan Hz. Peygamber’in sozii veya fiili*® seklinde rivayet edilen hadislerin
kismi diizeyde de olsa O’nun tslubunu aksettirmesi miimkiindiir.

Yukarida gériilldiigh tizere, birbirinden farkli hadislerin tek metin halinde
ve gerekirse maddelestirilmek suretiyle muhteva olarak rivayet edilmesi s6z
konusudur. Biz bu minvaldeki biitiin hadislerin muhteva rivéyeti neticesinde
tek metinde toplandig iddiasinda degiliz. Olabilir ki, belli bir mecliste Hz.
Peygamber birka¢ konuyu ihtiva eden bir konusma yapmis ve bu esnada
iletmek istedigi mesajlar1 maddeler halinde ifade etmistir. Belirtmek istedigi-
miz husus, muhteva rivayeti neticesinde veya bagka bir sekilde, farkli malzeme-
lerin bilesimi olma ihtimalini tagiyan rivayetlerle az da olsa karsilasmamizin
mimkiin olmasidir. Bu ihtimali tagiyan rivayet metinlerinin edebi ve dokii-
manter analizi i¢in, en basta kendi zihnimizdeki metne iligkin disiince kalipla-
rin1 yeniden gozden gegirmemiz gerekir. Meseld, bir hadisin biitiin rivayetleri
toplandiginda, elde mevcut en uzun rivayet metninin orijinal, digerlerinin ise
bu uzun metnin kisa tarikleri oldugu zannina kapilmak mimkiindir. Ya da,
bunun tam tersi, kisa metinlerden birinin orijinale en yakin ve asil oldugu, bu
kisa metne gore uzun olan diger metinlerin ziyadeler yapilmak suretiyle zaman
icinde genisletildigi diistinilebilir. Her ne sekilde diisiiniiliirse diistiniilsiin,
gercek diisiiniilenin ve zannedilenin tersi yoniinde de olabilir. Ciinkii metnin
hacminden yola ¢ikarak, hangisinin asil ve orijinale yakin oldugunu tespit her
zaman miimkiin olmayacagi gibi, isabetli sonuclar da sunmayabilir. Onemli
olan, ulagilmasi miimkiin bitin verileri ve ipuclarini hassas bir sekilde ve
cesitli ihtimalleri de dikkate alarak degerlendirebilmektir.

Mana, methum ve muhtevaya dayali anlatima, her donemde ve her kiiltiir-
de rastlanabilir. Kaldi ki, bilgi alis verisinin yazidan ziyade soze, yani isitmeye
dayali oldugu donemlerde, uzun konusmalarin veya hitabetin gerektiginde bu

2 Uslup incelemesi, sadece s6z formundaki hadisler igin yiiriitillecek bir islem degildir. Hz.

Peygamber’in fiil ve takrirlerinin kendine has 6lgiiler dahilinde gergeklestigini dikkate alacak
olursak, tislup incelemesinin bu alanlarda da yiiriitiilebilecegini ifade edebiliriz.
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rivayet sekillerinden biri ile nakli, iletisimin sthhati agisindan gerekli ve belki
de zorunluydu. Bu bakimdan, hadislerin mana, mefhum ve muhteva olarak
nakli rivdyet sistemi ile ortaya ¢ikmis bir olgu degildir. Bununla birlikte, bu
rivayet sekilleri sadece sifahi kiiltir ortaminin anlatim tarzlarindan ibaret
degildir. Bilgi alis verisi yazili da yapilsa, bu nakil tarzlarina her dénemde
rastlamak miimkiindiir. Hayatimizin detaylarina kadar sizmis teknolojik
imkénlara ragmen, yazili iletisimde bu tiirlii anlatim ve nakil tekniklerinden
bizler bile bigdne kalamamaktayiz. Yazi ile ilgili teknik imkéanlarin ve yazim
isinin giintimiize gére olduk¢a zahmetli oldugu donemleri dikkate aldigimizda,
bu rivéyet sekillerini dogal karsilamak zorunda oldugumuzun bilincine variriz.
Burada, sifahi kiltir ortaminin zorunluluklar: ve yazili naklin olduke¢a kit
imkanlar1 dahilindeki rivayet sekillerinin, kismi diizeyde bile olsa hadislerin
tslabu ve kompozisyonu iizerinde etkin olma ihtimalinin bulundugu ifade
edilmelidir. Daha acik bir ifadeyle, rivayet isleminin malzeme iizerinde kiril-
malara imkan taniyan yapisi, bazi hadislerin iislip ve kompozisyon bakimin-
dan kismen yeni bir formda ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

Rivayet metinlerinin slip ve kompozisyon bakimindan kismen yeni bir
formda ortaya ¢ikisi, metinlerin orijinine biitiiniiyle yabancilastig1 seklinde
anlagilmamalidir. Tedvin ve tasnif donemlerinde hadisler, 6nceden var olan
materyal ve kaynaklardan belli usuller dahilinde alinip rivéyet edildigi iin,
musannef eserlerdeki her bir hadisin lafzi, tisliibu ve edebi yapis1 bu materyal
ve kaynaklarin etkisi altindadir. Bunun igin, herhangi bir hadise ait biitiin
rivayet metinlerinde, hem daha erken déneme ait rivayetlerin hem de metinle-
rin elde mevcut son seklinin edebi yapisiyla karsilasmak s6z konusudur. Bura-
da ifade edilmeye calisilan hususlar, ziyade, noksén, idrac, tashif, tahrif ve kalb
gibi hadisin metniyle ilgisi bulunan illet ¢esitlerinin hepsiyle ilgilidir. Ciinkii
hadisin metniyle ilgili illet durumlari, Gslup ve edebi yap1 tizerinde de etkin
olmaktadir. Bir hadise ait rivayet metinlerinin tamaminin birlikte miitalaa
edilmesinden, ilgili hadisin ayni konudaki diger hadislerle ve tiirine gore daha
biiyiik edebi baglam déhilinde incelenmesinin amaglarindan biri de, metinlerin
edebi yapisi izerinde dontigiime sebep olan illet durumlarinin tespitidir.?’

IV. Rivayetlerin Uslip ve Terkibinin Kaynagi Agisindan Analizi

Bazi metinler farkli dokiimanlarin bilesimi olma ihtimalini tasirlar. Boyle
bir ihtimal metinlerin dikkatli ve titiz bir sekilde incelenmesi ile ortaya ¢ikabi-
lir. Bu durumlarda, metnin formu ve igeriginin gercek degerini ve ayni za-

2% llet, isnadda ve metinde olmak tizere iki kisimda miitalaa edilmektedir. Bunlardan metindeki

illetin iislib ve edebi yapr ile dogrudan ilgisi bulunmaktadir. Genis bilgi icin bkz. Hemmam
Abdiirrahim Sa‘id, el-Tlel fi’l-hadis: dirdsetiin menheciyyetiin fi davi’ serhi ‘ileli’t-Tirmizi li bn
Receb el-Hanbeli, Amman 1980, s. 150-156.

21

Hadis Tetkikleri Dergisi (HTD)

manda sihhatini belirleyebilmek, metnin bilesenlerinin kaynagi acisindan
(dokimanter) analizine imkan tanimakla mumkiin olacaktir. Dikkatle ince-
lenmesi sonucunda, bazi hadis metinleri boyle bir ihtimale kapi aralayabilir. O
zaman, isnada ve metne iligkin veriler 151¢1nda onlarin dokiimanter analizini
yapmak gerekebilir.

Uslup ve kompozisyon ozelliklerinden hareketle bir hadis metninin dokii-
manter analizinde su hususlar dikkate alinabilir: (a) Edebi ac¢idan hadisin
Gslibundaki degisiklikler, (b) Hadisin cesitli rivayetleri dikkate alindiginda,
bazi rivayetlerde kelime veya cliimle bazindaki takdim-tehirler, noksan-
ziyadeler, tashif-tahrifler, (c) Diisiince ve sunumda devamliligin olmayisi,
kirilma veya kopmalarin ortaya ¢ikmasi® (d) Metinde daha énce soz edilen
herhangi bir kavrami veya bir dnceki climleyi agiklayici mabhiyette ikincil
ifadelerin varligi. Bu tiirden ikincil ifadelere genelde miidrec diye tabir olunan
hadislerde rastlanir. (e) Metinde itikadi, fikhi, siyasi vb. alanlarla ilgili bakis
acisi cesitliliginin olmasi (f) Kronolojik, olgusal vb. tutarsizliklar.

Bir metnin dokiimanter analizine iligkin ipuglar1 mahiyetindeki bu hususla-
r1 ¢ogaltmak miimkiin olabilir. Onemli olan, bu tiir ipuglarindan hareketle

3 Hadisin @islubundaki degisiklikler cesitli sekillerde kendini belli edebilir. Bu degisiklikler
bazen ani olarak ve agik¢a ortaya cikabilecegi gibi, bazen de derin inceleme ve aragtirmalar
sonucunda ortaya ¢ikabilir. Ani olarak ortaya ¢ikan ve kendini agik¢a belli eden tislup degi-
sikliklerine Deccil’in zuhtiru ve Isd’nin (a.s.) niizdli ile ilgili uzun bir metne sahip olan hadisi
ornek olarak zikredebiliriz. Hadiste Deccél’in vasiflarina ve fitnelerine dair uzun uyarilar sa-
dedinde su ifadelere de yer verilmektedir:

“... Yine onun fitnelerinden biri de bir kisiye musallat olup onu 6ldiirmesi ve testere ile onu
iki pargaya ayrilincaya kadar yarmasidir. Sonra der ki “Su kuluma bakin. Muhakkak ben onu
simdi diriltecegim. Sonra o benden bagka rabbi oldugunu iddia edecek.” Allah o kulu diriltir.
Habis (Deccal) ona “Rabbin kimdir?” der. O da “Rabbim Allah’tir. Sen Allahin diismanisin.
Sen Deccal’sin. Allah’a yemin olsun ki, bu giinkiinden daha ¢ok basirete sahip olmamistim.”
der...”

Metnin ortasindaki bu ifadelerden sonra, Ebu’l-Hasen et-Tanifisi > el-Muharibi >
Ubeydullah b. el-Velid el-Vassafi > Atiyye > Ebt Sa‘id el-Hudri senediyle Restliilldh’in “Bu
adam immetimin cennette derece bakimindan en dstiiniidiir” buyurdugu belirtilmekte ve
Ebii Sa‘id el-Hudri’nin “Allaha yemin olsun. Omer b. el-Hattib’m &liinceye kadar bu adam
oldugunu zannederdik” dedigi ifade edilmektedir. Daha sonra hadis metninin ana biinyesine
isaretle Muharib’nin “Sonra, Ebti Rafiin hadisine geri dondiik” dedigi belirtilmekte ve
Deccdlin fitnelerinin zikrine devam edilmektedir. (Hadis i¢in bkz. ibn Mace, “Fiten”, 33;
Seybani, Ahmed b. Amr b. ed-Dahhak, el-Ah4d ve’l-miisennd (thk. Faysal Ahmed el-
Cevabira), Riyad: Daru’r-raye 1991, II, 446-449; Nu‘aym b. Hammad, Fiten (thk. Semir Emin
ez-Ziheyri), Kahire: Mektebetii't-tevhid 1412, II, 566-567; Rayani, Muhammed b. Harfin,
Miisned (thk. Eymen Ali EbG Yemani), Kahire: Miiessesetii Kurtuba 1416, II, 295-298) Anla-
sildig1 kadariyla, Ebu’l-Hasen et-Tanafisi senediyle baslayan ve Muharibi’nin ifadeleriyle sona
eren bu kisim, “Rabbim Allah’tir” deyip Deccél’e kars1 ¢ikan adamin kimligi hakkinda serh
mahiyetinde bir ara ciimledir. Diisiince ve sunumda kirilmaya neden olmas: hasebiyle, bu ara
climlenin hadis metnine sonradan ilave edilmis olma ihtimali vardir.
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metin icinde farkli bir materyal veya rivayet olma ihtimali yiiksek kisimlarin
belirlenmesine doniik derin arastirmalarin gergeklestirilmesidir. Buna gore,
tslap ve kompozisyondan hareketle metnin edebi tenkidi, ilgili hadis/rivayet
metinlerinin sadece Hz. Peygamber’in tslibuna ve kullandig1 edebi yapilara
uyumlulugunu kontrolle sinirli kalmayacak; ayn1 zamanda, dokiimanter anali-
zine de odaklanacaktir. Bu sebeple, edebi tenkidin siirlarini, metinde tslap ve
kompozisyon bakimindan kirilma noktalar teskil eden ve farkli bilesen olma
ihtimali yiiksek kisimlarin dokiimanter analizine kadar genisletmek miimkiin-
diir. Farkli bilesen olma ihtimali tasgiyan kisimlarin ve kaynaklarimin tespitine
doniik dokiimanter analiz neticesinde, metindeki kirilmalarin hangi sebepler-
den kaynaklandig: tespit edilebilir. Hatta varsa noksanlarin izalesi, muglak ve
kapali hususlarin giderilmesi neticesinde, tislup ve kompozisyondaki kirilmalar
telafi edilebilir.

Hadislerin tislup ve kompozisyon bakimindan tenkidinin, ¢ok hassas ve ti-
tiz incelemelere dayanmasi gerektiginde siiphe yoktur. Bilimsel bir ¢aligmada,
aragtirmacinin belirli bir yontemle bazi temel yaklasim ve ilkelerden hareket
etmesi gerektigi de bilinen bir husustur. Boyle bir tenkid calismasinda, amag
hakikatin ortaya cikarilmasi olunca, duruma gore izlenen yontemin boyutla-
rinda degisiklikler yapilabilir. Yani, temelde arastirma siiregleri tiimevarim ve
timdengelim olarak iki kategoriye ayrilmaktadir. Sosyal bilimler alaninda
genel olarak tiimevarimin hakim bir yontem oldugu bilinmektedir. Hadis
metinlerinin edebi tenkidinin de bu genel yonelime bagli olarak tiimevarim
niteliginde olacag: diislinebilir. Fakat duruma gore tiimdengelimli bir yonte-
min izlenecegi de unutulmamalidir. Béyle bir incelemede, analiz ve sentez
islemleri birbirini diglamayacaktir. Analizi, basit olarak, bir biitiinii par¢alarina
ayirmak; sentezi de, parcalardan bir biitiin olusturmak seklinde tasavvur
edersek, arastirmanin nitelikleri daha net ortaya ¢ikacaktir.

Uslup ve edebi yapisi bakimindan incelenecek olan bir hadisin biitiin
rivayetlerinin toplanmasi ve hepsinin birlikte miitalaa edilmesi, ilgili ha-
dis/rivayet metninin ayn1 konudaki ve ayni tiirden diger hadislere gore konu-
munun belirlenmesi, timevarimsal bir yéntemle yapilmaktadir. Zira bir tek
hadis/rivayet metninin iislibu ve edebi yapisi, belirli bir biitiine dogru hareket-
le veya biitiin dikkate alinarak incelenmektedir. Fakat ilgili hadis veya rivayette
tslup ve kompozisyon bakimindan kirilmalarin varligindan siiphe ettigimizde,
bu kirilma noktalarindan hareketle metni bilesenlerine ayirma ve bu bilesenle-
rin kaynagini tespite ¢alisma durumunda kalinabilir. Dolayisiyla, Gslup ve
kompozisyonu dikkate alarak, hadis/rivayet metninin bazi pargalarinin kayna-
g1 tespit ¢alismasi, timdengelimsel bir nitelik arz etmektedir. Clinkii bir
hadisin islibu ve edebi yapisina ait temel niteliklerin ve bunlarin Hz. Pey-
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gamber’in tslibuyla uyumlu olup olmadiginin belirlenmesi, hadisin biitiin
rivayet metinlerinden, ayni1 konudaki diger hadislerden ve ilgili hadisin tiiriin-
den yola ¢ikarak yapilmaktadir.

Metinlerin tslibundan ve edebi yapisindan hareketle yapilacak olan do-
kiimanter incelemeler baglaminda, ilim gelenegimizde bizlere yararli olacak
bakis acgilariyla karsilasabiliriz. Hatta bu bakis acilarindan bazilari, gelenek
igerisinde ilke niteligi de kazanmis olabilir. Fakat zamanin ilerlemesiyle birlik-
te, donemlere gore bakis acgilarinda meydana gelen degisiklikler, bilim ve
teknolojideki gelismeler gelenegin bazi boyutlarinin zayiflamasina veya atil
kalmasina yol agabilir. Bu durumda, gelenek igerisinde zayiflayan ve belki de
islevini tam manasiyla icra etmeyen ilke ve kurallar, yeni bakis a¢ilarinin
devreye sokulmasiyla kuvvetlenip daha iglevsel hale gelebilir. Meseld, muhad-
disler Hz. Peygamber’e atfedilen uydurma sozlerin aldmetleri olabilecek bazi
ilkeleri ve bu uydurma sdzlere malzeme teskil eden bazi kaynaklar: belirlemis-
lerdir. Bunlar igerisinde sdziin konusu, tisltibu ve edebi 6zellikleriyle ilgili ilke*
ve kaynaklar da bulunmaktadir.”? Herhangi bir rivayetin edebi yapisi bakimin-
dan dokiimanter incelenmesinde bu ilke ve kaynaklar mutlaka ufuk a¢icidir.
Fakat elestirel bakis geride tutuldugunda, duruma gore bu ilke ve kurallar
ufkun daralmasina ve algida korliige yol acabilir.

Uydurma sozleri belirlemeye yonelik bu ilke ve kurallara gesitli basliklar
altinda deginen ibn Kayyim el-Cevziyye (v. 751/1350), bir yanlis anlamaya
meydan vermemek i¢in 6ncelikle su uyarilarda bulunmaktadir:

“Sened incelemesi yapmaksizin, bir kurala dayali olarak uydurma hadisi bilmek
miimkiin mii? diye bana soruldu. Bu, degeri biiyiik bir sorudur. Bunu ancak, sahih
stinnetleri tanimakta otorite sahibi olan kisi bilir. Sahih stiinnetler bu kisinin eti ve
kaniyla karismistir. Bu hususta o kiside bir meleke olusmustur. Siinnetleri ve asar
tanima konusunda onun derin bir uzmanlig vardir. Bu kisi, Restliillah’in emrettigi
ve nehyettigi, haber verdigi ve davet ettigi, sevdigi ve hoslanmadigi, immet i¢in ya-
sa olarak koydugu konularda, O’nun siretini ve gidisdtin1 tanimakta da derin bir
uzmanlik sahibidir. Oyle ki, o, sanki ashabtan biri gibi Resiliillih ile kaynagmis-
tir.”?

31 Mesela, lafiz ve manadaki bozuklugun hadisin uydurma olduguna delalet ettigi belirtilmistir.

(bkz. Ibnir’s-Saldh, Ebtt ‘Amr Osman b. Abdurrahman es-Sehruzarl, ‘Uldimu’l-hadis (thk.
Nureddin Itr), Dimegk: Daru’l-Fikr 1986, s. 99) Ibn Kayyim el-Cevziyye de ayni hususa isaret
etmekte ve buna dair drnekler zikretmektedir. Genis bilgi igin bkz. Ibn Kayyim el-Cevziyye,
Semsiiddin EbG Abdullah Muhammed b. Ebti Bekr, Nakdii'l-menkiil vel-mihakku’l-miimeyyiz
beyne’l-merdiid ve’l-makbill (thk. Hasen es-Semai Siiveydan), Beyrut: Daru’l-Kéadiri 1990, s. 86.
Hz. Peygamber’e atfedilen uydurma s6zlerin taninmasiyla ilgili bu ilkeler ve uydurma sozlere
malzeme teskil eden kaynaklar hakkinda genis bilgi icin bkz. Yasar Kandemir, Mevzu Hadis-
ler, Ankara: Diyanet Isleri Bagkanligi Yayinlari ts., s. 169-186.
* Ibn Kayyim el-Cevziyye, Semsiiddin Eba Abdullah Muhammed b. Eba Bekr, el-Menaru’l-
miinif fi’s-sahih ve'd-daif (thk. Abdiilfettah Ebli Gudde), Haleb: Mektebetii’l-Matbii‘ati’l-
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Konuyu daha da somutlastirmak i¢in, bazi uydurma hadislerin kaynaklar
arasinda tabip* ve filozoflarin sozlerinin® zikredilmesi 6rnek verilebilir. Mese-
14, hadis diye rivayet edilen “Her derdin basi mide oldugu gibi, her ilacin basi da
perhizdir” s6ziinlin bir tabip olan®* Haris b. Kelede’ye ait oldugu belirtilmistir.*”
Bu s6z, hadis diye rivayet edilmis olsa da, kaynag: belli oldugu i¢in mevzu
hadisler arasinda degerlendirilecegi gayet agiktir. Kaynaginin agiklig1 sebebiyle,
bu séziin hadis olup olmadigini arastirmaya dahi gerek duyulmayabilir. Bura-
da asil problem, Hz. Peygamber diginda birine atfedilmeyen ve O’ndan bagka-
sindan rivayet edilmeyen, ancak dslup bakimindan tabiplerin, filozoflarin,
zahidlerin sozlerine ve israiliyata benzedigi icin uydurma sozler arasinda
degerlendirilen bazi rivayetler baglaminda ortaya ¢ikmaktadir. Ciinki islabu
ve konusu bakimindan bagkalarinin sozlerine benziyor diye rivayetin uydurma
sozler arasinda degerlendirilmesi ihtimali vardir. Bazi tabip, filozof, zdhid
sOzleri ve israiliyat tiriinden rivayetler, uydurma hadislere kaynaklik etmis
olabilir; fakat bu, ilgili iislup ve konulardaki biitiin hadislerin uydurma oldugu
anlamima gelmez. Hz. Peygamber, kendi déneminin kosullar1 dahilinde ve
tecritbeye dayali olarak, zikredilen konularda konusmus ve bazi tavsiyelerde
bulunmus olabilir. Béyle bir durum, bu {islup ve konulardaki rivayetlerden
bazilarinin Hz. Peygamber’e ait olabilecegi ihtimalini de dikkate almamizi
gerektirir.

Uydurma sozleri tespit baglaminda, rivayetlerin iislibuna ve edebi yapisina
iliskin goriis ve kriterler, her zaman ve sartta tatbiki gerekli mutlak kurallar
manzumesi olarak algilandiginda, hadis tenkidi ve yorumu basite indirgenmis
olur. Boyle bir durum, sosyal ve beseri diizlemde vérid olan hadislerin, formiile
edilmis kurallar déhilinde degerlendirilmesini dogurur. Bu da, stirekli isabetli
sonuglar vermez. Uslup ve edebi yapidan hareketle, rivayetin Hz. Peygamber’e
aidiyeti noktasinda bir karara ulagabilmek, bazen ilim gelenegimizde var olan
goriis ve kurallarin da sorgulanmasini gerektirebilir. Ictihadi nitelikteki ilke ve
kurallar1 sorgulamaksizin, s6ziin otantik degeri hakkinda 6n kabullerle calis-
maya baglamak, daha bastan arastirmanin sonuglarini tayin etmek demektir.
Belli kaliplara gore sartlanmis bir zihinsel siirecin ise, arastirmayi nereye

IslAmiyye 1970, s. 43-44.

Ibn Kayyim el-Cevziyye, hadis diye rivayet edilen sdziin tabiplerin sozleri niteliginde ve

onlarin {islubuna daha uygun olmasini, uydurma alametleri arasinda zikretmektedir. Bkz. Ibn

Kayyim el-Cevziyye, el-Mendru’l-munif, s. 64.

> Ibnii’s-Salah, s. 100.

3 Ali el-Kari, Masnii (thk. Abdilfettah Ebti Gudde), Riyad: Mektebetii’'r-Riisd 1404, s. 172.

37 Suytti, Celaliddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, Tedribii’r-ravi fi serhi takribi’n-Nevevi (thk.
Abdiilvehhab Abdiillatif), Beyrut 1988, I, 287; Acliini, Ismail b. Muhammed, Kesfii’l-hafd
(thk. Ahmed Kalés), Beyrut: Miiessesetii’r-Risale 1405, II, 279.
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stiriikleyecegi zaten agiktir.

Zikredilen bu hususlar, basit yapidaki bir veya bir kag cimlelik hadisler i¢in
s6z konusu oldugu gibi, uzun hadisler i¢in de gecerlidir. Hadis metinleri ister
kisa isterse uzun olsun, ulagilabilen biitiin rivéyetlerinin, en kisasindan en
uzununa kadar, bir degil birka¢ defa okunmasi son derece 6nemlidir. Bu,
tislabu ve edebi yapisi bakimindan yorumlanacak olan her bir rivdyet metninin
kendisinden daha biiyiik yapiya, yani kisa rivdyet metninin uzun rivayet
metinlerine nasil uygun diistiiglinii ve bu uzun rivayet metinleri icinde nasil
fonksiyon gordiigiinii daha kesin olarak belirlememize yardimci olacaktir.

Arastirma konusu hadise ait herhangi bir rivayet metninin edebi fonksiyo-
nuyla ilgili sorulmasi gereken sorular: su sekilde 6zetle belirtebiliriz: (a) Belli
bir rivayet metni veya metin icindeki herhangi bir par¢ca mevcut haliyle ve
daha genis baglam (daha uzun rivayet metinleri, ayni1 konudaki diger hadisler,
ayni babtaki diger hadisler vs.) icinde nasil bir fonksiyon icra etmektedir? (b)
Genis baglam i¢inde degerlendirildiginde, bir boliimden digerine edebi koprii
olarak fonksiyon icra etmekte midir? (c) Ilgili riviyet metni veya rivayet met-
ninin ilgili parcasi, metin icerisinde son nokta midir, yani, kendisinden 6nceki
ciimlelerin veya bolimiin sonucu olarak mu islev gérmektedir? (d) Rivéayet
metninin ilgili kismi, metin icerisinde daha 6nceki bir iddiay1 aydinlatma
fonksiyonunu mu yerine getirmektedir? (e) ilgili riviyet metni, riviyet metni-
nin bir parcast veya ciimlesi, daha genis edebi birime gore arizi midir, yani
edebi baglama hicbir sekilde uymamakta midir?

Bu sorular: bagka bir sekilde formdiile ettigimizde, sunlar1 sormamiz gerekir:
(a) Metin igerisinde farkli bir bilesen oldugundan siiphe edilen parca veya
pasaj (mudrec, farkli rivayetlerin birbirine tedahiild, israiliyattan olmasi muh-
temel ifadeler) biitiiniiyle ihmal edilse ya da bu pasaji ihtiva etmeyen rivayet
metni varsa, bu durum rivayet metninin biitiinii tizerinde hangi etkiyi meyda-
na getirecektir? (b) Anlam bakimindan metinde kayiplar mi1 olacak? Yoksa
6nemli hicbir sey kaybolmayacak mi? (c) Hadise ait diger rivayet metinlerin-
den bazilarn igerisinde ilgili par¢a veya pasajin yeri degisikse, bu durum ifade
ve anlam bakimindan rivayet metni {izerinde hangi etkiyi meydana getirmek-
tedir? (d) Bu durum, hadise ait biitiin rivayet metinleri bir arada miitalda
edildiginde, hadisin yap1 ve igerigini nasil etkilemektedir?

Uslup ve kompozisyondan hareketle riviyet metinlerini anlamaya ve bile-
senleri acgisindan analize iliskin sorulari ¢ogaltmak miimkiindiir. Burada,
metnin edebi fonksiyonuyla ilgili genel nitelikli sorulara yer verilmistir. Met-
nin biitiinliniin veya bir parcasinin edebi fonksiyonuyla ilgili sorularin, hadisin
konusuna ve tiiriine gore degisiklikler gosterecegi acgiktir. Metnin edebi fonksi-
yonunun tespitine yonelik bu sorular, baglica ii¢ amaca hizmet edecektir:
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Birincisi, ozellikle uzun hadislerdeki baglantilari tespit etmemize, ilgili
metni veya metnin bir parcasini daha genis baglamla iliskilendirmemize yar-
dim edecektir. Ikincisi, hadis metninin ya da metnin bir parcasinin sahihlik
veya zayifligini tespite yardimci olacak, ayrica, varsa eger hadisteki illetin
ortaya ¢ikmasini da saglayacaktir. Miidrec hadisler, bir illet ¢esidi olarak bazi
hadislerin birbirine ted&hiilii, ayni olayla ilgili farkli rivayetlerin terkibiyle
olusturulmus veya buna ihtimali bulunan rivayet metinleri, israiliyat gibi diger
geleneklere ait rivayetlerin bazi hadisler icerisinde yer almasi, hadis ilminin
temel konularidir. Zikredilen bu konularla ilgili gériillen hadisler veya rivayet
metinleri, bu tiirden sorularla bilesenlerinin kaynag: acisindan incelemeye tabi
tutulabilir. Ugiinciisii, bu tiir sorularla metne yaklasmak, hadisleri anlamanin
ve serh faaliyetinin de 6nemli bir boyutunu teskil eder.

V. Sonug

Uslup ve kompozisyon 6zelliklerinden hareketle rivayet metinlerinin do-
kiimanter analizini yapmak, ifadedeki etkiyi artirmak veya agiklamada bulun-
mak amaciyla, bazi hadislerin satir aralarinin rivéyet siirecinde kasith ya da
kasitsiz olarak diizenlenmis olabilecegine ihtimal tanimakla miimkiindiir. Bir
hadisin rivayet metinleri arasinda kismi diizeyde farkliliklarin olmasi boyle bir
ihtimali de hesaba katmamizi gerektirir. Burada s6z konusu olan, ravilerin
hadisteki mesajin anlagilmasina katkida bulunmak igin, rivayet esnasinda
tesbih, temsil, istiare vs. gibi teknikleri kullanmis olmalari, kendi dslup ve
ifadelerinin hadise eslik etmis olmasidir. Benzer ihtimaller déhilinde, herhangi
bir hadisi edebi 6zellikleri bakimindan analiz edebilmek, her seyden o6nce
hadislere iligkin metin algimiza baghdir. Metinlerin degismez sabiteleri olan
subitu kati ifade ve anlam 6rgiileri oldugu 6n kabuliinden yola gikarsak, boyle
bir incelemeye kalkismak mimkiin olmayacagi gibi, sonucun bastan tayin
edilmesi gibi bir kisir dongii i¢ine de diigiilmiis olacaktir.

Son olarak, rivayet metinlerini edebi agidan incelemenin sonuglarinin,
metnin dili ve igerigi hakkindaki 6n kabullere de bagli olduguna isaret edilme-
lidir. Tarihi metinlerde dil, bilgi aktariminda daha etkin olabilmek i¢in, anlama
deléleti bakimindan genellikle daha agik bir sekilde kullanilir. Ancak bu,
rivayet metinlerindeki biitiin sozciik, ibare ve climlelerin her zaman zahiri
anlamda kullanildiklar: seklinde yorumlanmamalidir. Bazi rivayet metinlerin-
de mecazi ifadeler yer alirken; bazilarinda diiz haber ciimlesi formundaki
ifadelerin, ironi tarzinda dile getirilmesinden dolay:1 son derece zit bir anlama
sahip olmasi da miimkindir. Dolayisiyla, bir hadisin rivayet metinlerini edebi
acidan ileri diizeyde analiz edebilmek, her seyden 6nce dilin fonksiyonlarini da
fark etmekle ilgilidir. Bu bakimdan, rivayet metninin usltbu ve edebi yapisina
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iligkin tenkidin, metindeki dilin fonksiyonuna (hakikat, mecaz vs.) gore de
sekillenecegine isaret edilmelidir.

“Uslip ve Edebi Terkibinden Hareketle Hadis Tenkidi”

Ozet: Bu makale, iislip ve kompozisyon ézellikleri ekseninde hadis/rivayet metinlerinin ana-
lizine tahsis edilmistir. Hadis metinlerinin analizi, bilesenleri ve bilesenlerinin kaynag:
agisindan olmak iizere iki kategoride miitalia edilmistir. Oncelikle, Hz. Peygamber’in dil ve
tslp 6zelliklerine dikkat gekilmis, tiirti ve konusuna bagli olarak her bir hadis metnine 6zgii
ayr1 bir iislibun olabilecegine vurgu yapilmistir. Bu baglamda, Gisltp ve kompozisyon 6zellik-
leri ekseninde hadisleri bilesenleri agisindan analiz etmenin anlamadaki 6nemine dikkat
gekilmigtir. Ozellikle, farkli bilesenleri ihtiva etmesi muhtemel bazi hadis/riviyet metinlerin-
deki kirilma noktalarini tespit etmenin imkéni sorgulanmig; s6z konusu metinlerin
bilesenlerinin kaynag1 agisindan analizine iligskin ihtimaller ve problemler ele alinmuistir.

Atif: Silleyman Doganay, “Uslip ve Edebi Terkibinden Hareketle Hadis Tenkidi”, Hadis
Tetkikleri Dergisi (HTD), VII/1, 2009, ss. 7-28.

Anahtar Kelimeler: Uslup, Kompozisyon, Metin, Hadis/Riviyet Metinleri, Bilegenleri
Acgisindan Analiz, Bilesenlerinin Kaynag1 Acisindan Analiz.



